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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

Fil-qosor

L-isforz tal-Komunita biex tikkombatti r-riciklagg ta’ flus hu rifless fid-Direttivi ta’ 1-1991 u
1-2001. Id-Direttiva ta’ 1-1991 segwiet mill-vi¢in ir-rakkomandazzjonjiet tat-Task Force ta’
Azzjoni Finanzjarja dwar ir-Ri¢iklagg ta’ flus (FATF), li hi l-istandard dinji fdan il-qasam.

Id-Direttiva ta’ 1-1991 iddefiniet ir-riciklagg ta’ flus f’termini ta’ reati tad-drogi u imponiet
obbligazzjonijiet fis-settur finanzjarju biss. L-emendi ta’ 1-2001 estendew il-kamp ta’
applikazzjoni kemm f’termini ta’ x’delitti u x’firxa ta’ professjonijiet u attivitajiet huma
koperti.

Id-Direttiva ta’ 1-2001 halliet miftuha d-definizzjoni prec¢iza ta’ reati serji u talbet lill-
Kummissjoni biex f1-2004 tpoggi fuq il-mejda 1-proposti dwar dan is-suggett.

F’Gunju 2003 il-FATF irrevediet ir-Rakkomandazzjonijiet taghha li issa jkopru wkoll il-
finanzjament tat-terrorizmu. Il-proposta prezenti ghal direttiva taghmel ukoll referenza
specifika ghall-glieda kontra I-finanzjament tat-terrorizmu u tahseb ghall-bidliet li hemm
bzonn sabiex tiehu in konsiderazzjoni I-Erbghin Rakkomandazzjoni reveduti tal-FATF.

Introduzzjoni

L-isforz tal-Komunita biex tipprevjeni u tikkumbatti r-riciklagg ta’ flus (I-isforzi tal-kriminali
biex jahbu l-origini illi¢iti ta’ qligh kriminali) beda bid-Direttiva tal-Kunsill 91/308/KEE dwar
il-prevenzjoni ta’ l-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-iskopijiet ta’ riciklagg ta’ flus.

Id-Direttiva ta’ 1-1991 ikkonsidrat b’mod partikolari 1-Erbghin Rakkomandazzjoni tat-Task
Force ta’ Azzjoni Finanzjarja dwar ir-Ri¢iklagg ta’ flus (FATF), il-korp internazzjonali li
jmexxi l-isforz globali f'dan il-qasam.

Id-Direttiva ta’ 1-1991 tirrikjedi li 1-Istati Membri jipprojbixxu r-ri¢iklagg ta' qligh mid-drogi,
li jobbligaw lis-settur finanzjarju taghhom halli jidentifika I-klijenti taghhom, izomm
informazzjoni dokumentata, jistabbilixxi proc¢eduri ta’ kontroll intern u jirraportaw
kwalunkwe indikazzjonijiet ta’ riciklagg ta’ flus lill-awtoritajiet kompetenti.

[1-limitazzjoni ghall-qligh mid-drogi malajr instabet li kienet ristrettiva wisq. Deher ukoll 1i 1-
issikkar tal-kontrolli fis-settur finanzjarju gieghel lir-riciklaturi tal-flus 1i jfittxu metodi
alternattivi ta’ri¢iklagg ta’ flus.

FI-1999, il-Kummissjoni pproponiet li titwessa’ 1-firxa ta' reati kriminali koperti u li tingieb
taht id-Direttiva firxa wiesgha ta’ attivitajiet u professjonijiet mhux finanzjarji vulnerabbli.

Id-Direttiva 2001/97/KE 1i temenda giet adottata fl-4 ta’ Dicembru 2001. Hi segwiet
sostanzjament il-proposta tal-Kummissjoni dwar il-kopertura ta’ attivitajiet u professjonjiet
mhux finanzjarji. Fir-rigward tal-kopertura ta’ attivitajiet kriminali, il-ko-legislaturi dde¢idew
li jkopru r-riciklagg ta’ qligh minn reati serji. Element finali fid-definizzjoni rrefera ghal reati
li jiggeneraw “qligh sostanzjali” jew “kastigabbli b’sentenza iebsa ta’ prigunerija”. L-Artikolu
1(E) jghid li “L-Istati Membri ghandhom qabel il-15 ta’ Di¢embru 2004 jemendaw id-
definizzjoni stipulata f’dan l-in¢iz sabiex igibu d-definizzjoni in linja mad-definizzjoni ta’
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delitt serju ta’ 1-Azzjoni Kongunta 98/699/JHA” u I-Kummissjoni giet mistiedna tipprezenta
proposta ghal dan il-ghan.

Ghalkemm ma kienx hemm referenza specifika ghall-finanzjament tat-terrorizmu, I-Istati
Membri gablu 1i I-kuncett ta’ reati serji ghandu jkopri r-reati kollha 1i ghandhom x’jagsmu
mal-finanzjament tat-terrorizmu. Il-proposta 1-gdida taghmel referenza specifika ghall-
kopertura tat-terrorizmu u l-finanzjament tat-terrorizmu.

F'Gunju 2003 il-FATF qablet fuq revizjoni sostanzjali ta’ 1-Erbghin Rakkomandazzjoni biex
dawn jiehdu in konsiderazzjoni l-esperjenza miksuba u l-mizuri msahha mehtiega biex
jikkombattu I-fenomenu b’mod aktar effettiv.

F’ghadd ta’ oqsma, il-FATF estendiet konsiderevolment il-livell ta’ dettall fir-
Rakkomandazzjonijiet taghha, notevolment fir-rigward ta' I-identifikazzjoni u I-verifikazzjoni
tal-klijenti, is-sitwazzjonijiet fejn hemm riskju oghla ta’ riciklagg ta’ flus i jista' jiggustifika
mizuri msahha u s-sitwazzjonijiet fejn riskju mnaqqas jista' jiggustifika kontrolli inqgas
rigoruzi.

L-Istati Membri ta’ 1-UE u [-Kummissjoni jemmnu li 1-Erbghin Rakkomandazzjoni reveduti
tal-FATF ghandhom jigu applikati b'mod koordinat fil-livell ta’ I-UE.

Ghal skopijiet ta' carezza gie deciz li tigi abrogata d-Direttiva ezistenti u jkun propost test
awtonomu gdid. IlI-punt tal-bidu tal-Kummissjoni hu li d-Direttiva 1-gdida ghandha tibni fuq I-
acquis attwali u 11 d-dispozizzjonijiet ezistenti, b’mod partikolari fir-rigward tat-trattament tal-
professjonijiet, m'ghandhiex issir referenza ghalihom meta ma jkunx hemm bzonn li jsir dan.

[I-Kumitat ta’ Kuntatt se jitlef il-bazi tieghu fil-ligi tal-Komunita u Kumitat gdid se jehtieg li
jkun stabbilit. [I-Kummissjoni ghandha tkun fdata b’poteri implimentattivi limitati f*Certi
ogsma tekni¢i u ghal dak il-ghan ghandha tkun assistita minn Kumitat gdid dwar il-
Prevenzjoni tar-Riciklagg ta’ flus b’mod konformi mad-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni
1999/468/KE.

Kummentarju fuq l-artikoli individwali tal-proposta
Artikolu 1

Ir-riciklagg ta’ flus kif definit fid-Direttiva ghandu jkun reat kriminali. L-applikazzjoni tas-
sanzjonjiet tal-ligi kriminali hi essenzjali biex tizgura l-effettivita.

Definizzjoni gdida ta’ riciklagg ta’ flus hi proposta specifikament biex tkopri I-finanzjament
tat-terrorizmu. It-titolu tad-Direttiva jirreferi ghall-“uzu tas-sistema finanzjarja ghal skop ta’
riciklagg ta’ flus, inkluz il-finanzjament tat-terrorizmu”. Il-kaz ta’ propjeta skond il-ligi li
tintuza biex tiffinanzja t-terrorizmu issa titqies bhala parti mid-definizzjoni ta’ ri¢iklagg ta’
flus. Ir-referenzi sussegwenti kollha ghal riciklagg ta’ flus ghalhekk jinkludu wkoll I-
finanzjament tat-terrorizmu.

Artikolu 2

[l-proposta 1-gdida tfittex li timla certu vojt fil-kopertura u li ssegwi L-Erbghin
Rakkomandazzjoni riveduti tal-FATF. Hi taghmel referenza specifika ghall-fornituri ta’
servizzi fidu¢jarji u tal-kumpaniji u tinkludi wkoll intermedjarji ta’ l-assikurazzjoni fuq il-
hajja.
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Issa hu propost li I-persuni kollha li jinnegozjaw floggetti jew jipprovdu servizzi u li jaccettaw
hlasijiet fi flus kontanti ’l fuq mit-threshold ghandhom jaqghu taht I-ambitu tad-Direttiva.
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Artikolu 3

Dan l-artikolu ta’ definizzjonijiet jichu post id-definizzjonijiet kollha mid-Direttiva ta’ qabel.
Hu jaghmel aggustamenti teknic¢i lil ¢erti definizzjonijiet, jaghmel emendi aktar sostanzjali lil
ohrajn u jzid ukoll ¢erti definizzjonijiet godda.

Id-definizzjoni ta’ istituzzjoni finanzjarja hi emendata skond il-metodu segwit mill-FATF.
Kwalunkwe impriza li twettaq negozju finanzjarju fuq il-linji specifikati hi kkunsidrata li tkun
istituzzjoni finanzjarja 1mma I-Istati Membri jithallew ma japplikawx id-Direttiva
f’sitwazzjonijiet ta’ riskju baxx hafna.

Definizzjonijiet mizjuda huma ta’ intermedjarji ta’ l-assikurazzjoni, terrorizmu, sid
benefi¢jarju, fornituri ta’ servizzi fidu¢jarji u tal-kumpaniji, persuni esposti politikament
(PEPs), il-unit ta’ intelligenza finanzjarja, ir-relazzjoni tan-negozju u shell banks.

L-iktar emendi sostanzjali ghandhom x’jagsmu mad-definizzjoni ta’ attivita kriminali. It-
terrorizmu hu introdott bhala element separat u r-reati serji kollha kif definiti fit-tielet pilastru
ta’ l-istrument relevanti ghandhom ikunu koperti. Dan se jirrizulta f'metodu iktar koordinat,
ghalkemm il-kopertura ezatta f’kull Stat Membru ghandha tkompli tiddependi fuq il-kodi¢i
kriminali relevanti nazzjonali.

Artikolu 5

Id-Direttiva ta’ 1-1991 stipulat li l-klijenti ghandhom ikunu identifikati meta “jidhlu
f’relazzjonijiet ta’ negozju” u ma trattatx specifikament il-kaz ta’ sitwazzjonjiet pre-ezistenti.
It-test il-gdid, ibbazat fuq ir-Rakkomandazzjonijiet FATF, jghid b’mod ¢ar li l-istituzzjonijiet
finanzjarji u tal-kreditu m’ghandhomx izommu kontijiet anonimi.

Artikoli 6 u 7

Dawn l-artikoli jitrattaw fid-dettall sensiela wiesgha ta’ mizuri li I-istituzzjonijiet u l-persuni
suggetti ghad-Direttiva jridu jiehdu sabiex jizguraw li jkunu jafu lill-klijenti taghhom u jithmu
n-natura ta’ l-attivitajiet finanzjarji u ta’ negozju taghhom. Dawn i1d-dispozizzjonijiet godda
mhumiex fin-natura taghhom radikalment differenti ghal dawk li jinsabu fid-Direttiva ta’
gabel. Madanakollu, in linja mar-Rakkomandazzjonijet reveduti tal-FATF, il-proposta 1-gdida
fiha rekwiziti aktar dettaljati. Huwa specifikat li dawk il-proceduri jistghu jitwettqu fuq bazi
sensittiva ghar-riskju.

Ir-rekwizit pjuttost generali tad-Direttiva ta' qabel fuq propjeta beneficjarja issa mhux meqjus
izjed bhala suffi¢jenti. Il-persuni u l-istituzzjonijiet suggetti ghad-Direttiva ghandhom
jissodisfaw irwiehhom li jkunu accertaw u fehmu kwalunkwe sitwazjoni ta' propjeta
benefic¢jarja, a bazi ta’ definizzjoni ¢ara tal-kuncett ta' propjeta benefi¢jarja. Sitwazzjonijiet
partikolarment kumplessi jew opaki ghandhom jattiraw vigilanza addizzjonali.
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Artikolu 8

[l-prin¢ipju baziku hu li l-identifikazzjoni u l-verfikazzjoni tal-klijenti ghandhom jitlestew
gabel tigi stabbilita r-relazzjoni ta’ negozju izda issa hu stipulat ukoll li r-relazzjoni ta’
negozju tista’ tibda waqt li l-proceduri ta’ identifikazzjoni tal-klijent ikunu ghadhom
ghaddejjin. Dan iwiegeb ghal thassib li ssemma’ b'mod partikolari mill-professjonisti. Fl-
istess wagqt, issa huwa ddikjarat b’mod car 1i jekk l-identifikazzjoni finali tal-klijent ma tistax
issir b’mod sodisfacenti r-relazzjoni ghandha tigi terminata. Kontijiet u relazzjonijiet antiki
ghandhom ikunu ezaminati wkoll fil-mument adattat fejn jista’ jkun hemm riskju ta’ riciklagg
ta’ flus.

Artikolu 9

Dan I-artikolu jirriprodu¢i d-dispozizzjonijiet ta’ l-identifikazzjoni tal-klijent ghall-kazinos
mid-Direttiva ta’ 1-2001.

Artikolu 10

Dan l-artikolu, imfassal bhala ghazla ta’ l-Istati Membri, jintroduci l-kuncett ta’ diligenza
dovuta simplifikata fejn b'mod ¢ar ikun hemm riskju mnaqqas ta’ riciklagg ta’ flus u jipprovdi
ezempji. Biex jizgura il-koordinazzjoni, I-Artikoli 37 u 38 jistipulaw li [-Kummissjoni,
assistita minn Kumitat gdid, tadotta mizuri implimentattativi 1i jinvolvu Il-istabbiliment ta’
kriterji 1i jiddeterminaw liema sitwazzjonijiet jirrapprezentaw riskju baxx ta’ riciklagg tal-
flus.

Artikolu 11

Hemm ukoll kazijiet fejn ir-riskju ta’ riciklagg ta’ flus hu kjarament ikbar u jrid ikun hemm
attenzjoni partikolari. Dan l-artikolu jispecifika tliet tali kazijiet bhala minimu, jigifieri
kazijiet fejn m’hemmx kuntatt wi¢¢ imb’wic¢ mal-klijent, relazzjonijiet bankarji
korrispendenti ma’ barra u relazzjonijiet ma’ persuni esposti politikament. Hemm ukoll, il-
Kummissjoni, assistita mill-Kumitat il-gdid, ghandha tkun tista’ tadotta mizuri
implimentattivi li jinvolvu l-istabbiliment ta’ kriterji ghad-determinazzjoni ta’ sitwazzjonijiet
ohrajn fejn hemm bzonn ta’ diligenza dovuta mtejba.

Artikoli 12 sa 16

Dupplikazzjoni mhux necessarja tal-proc¢eduri ta’ identifikazzjoni tal-klijenti tista’ tkun ta’
ostakolu ghan-negozju legittimu jew attivitajiet professjonali. Dan jikkonc¢erna, per ezempju,
il-kaz fejn klijent hu referut jew introdott minn bank jew avukat wiehed ghal bank jew avukat
iehor. Ghandu jkun normalment possibbli ghal tali klijenti li jkunu accettati minghajr
kwalunwe applikazzjoni mgedda tal-proc¢eduri ta’ identifikazzjonjiet tal-klijent, bla hsara ghal
¢erti salvagwardji.

Artikolu 17
Dan l-Artikolu jirripprodu¢i d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva ta’ qabel li titlob li tinghata
attenzjoni specjali ghal transazzjonijiet kumplessi jew mhux tas-soltu. Gwida utli tista’

tinkiseb mix-xoghol tal-FATF dwar it-tendenzi u t-tekniki tar-riciklagg ta’ flus.

Artikoli 18 sa 22
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Dawn l-artikoli dwar ir-rapportar ta’ transazzjonijiet suspettuzi jaghmlu referenza specifika
ghal unit ta’ intelligenza finanzjarja bhala 1-korp responsabbli biex jir¢ievi u jipprocessa t-tali
rapporti. Id-definizzjoni tal-unit ta’ intelligenza finanzjarja hi mehuda mid-Decizjoni Kwadru
tal-Kunsill 2000/642/JHA tas-17 ta’ Ottubru 2000.

L-arrangamenti tar-rapportar ghall-professjonijiet legali u ohrajn u s-salvagwardji relevanti
huma mehuda minghajr tibdil mid-Direttiva ta' 1-2001.

Artikolu 23

Huwa kkonfermat li r-rapportar ta’ suspett ta’ riciklagg ta’ flus ma jikkostitwixxix ksur ta'
kwalunkwe obbligu ta’ kunfidenzjalita taht il-ligi kriminali jew c¢ivili. Ir-referenza ghal
rapporti maghmula “in bona fede” hi mibdula b’referenza ghar-rapporti li jkunu maghmula
b’mod konformi mar-rekwiziti tad-Direttiva.

Artikolu 24

Din hi dispozizzjoni gdida. II-Kummissjoni hi konxja li xi impjegati kienu suggetti ghal
theddid minhabba li jkun sar maghruf li huma jinsabu fl-origini tar-rapport lill-awtoritajiet 1i
jkun wassal ghal investigazzjoni jew prosekuzzjoni. Ghalkemm din id-Direttiva ma tistax
tfittex 1i timmodifika l-proceduri tal-Qrati jew tal-prosekuzzjoni ta’ I-Istati Membri, dan -
Artikolu hu inkluz, minhabba I-importanza ta’ din il-kwistjoni ghall-effettivita tad-Direttiva,
halli jigbed l-attenzjoni ta' l-Istati Membri lejn din il-problema serja. Huma ghandhom
jaghmlu dak kollu li hu fil-poter taghhom biex izommu lil-impjegati milli jkunu mhedda jew
ivvittimizzati.

Artikolu 25

Meta jsir rapport ta’ transazzjoni suspettuza l-klijent kon¢ernat m’ghandux ikun infurmat
b’dan il-fatt. L-ghazla ta’ 1-Istat Membru li tippermetti membri tal-professjonijiet li jagixxu
bhala konsulenti legali biex jinfurmaw lill-klijent taghhom li jkun ged isir rapport tnehhiet
billi din mhix konformi ma' 1-40 Rakkomandazzjoni reveduti tal-FATF. Huwa specifikat,
madakollu, 1i fejn konsulenti legali jfittxu li jiddiswadu klijent minn attivita illegali dan ma
jikkostitwixxix ksur ta’ I-impediment fuq twissija lill-klijent.

Artikoli 26 sa 29

L-Artikolu 26 jikkonferma l-obbligazzjoni ezistenti li tinzamm informazzjoni dokumentata
ghal minumu ta’ hames snin. L-Artikolu 27 jirrikjedi li l-istituzzjonijiet tal-kreditu u
finanzjarji suggetti ghad-Direttiva japplikaw sakemm hu possibbli 1-obbligazzjonjiet tad-
Direttiva fir-rigward ta’ 1-identifikazzjoni tal-klijenti fil-ferghat u s-sussidjarji taghhom barra
mill-UE. L-Artikolu 28 jistipula li istituzzjonijiet tal-kreditu u finanzjarji ta’ 1-UE jridu jkunu
kapac¢i jirrispondu b'mod shih u minnufih ghal talbiet mill-unif ta' intelligenza finanzjarja jew
awtoritajiet kompetenti ohrajn ghal infomazzjoni dwar ir-relazzjonijiet tan-negozju taghhom
ma' persuni guridi¢i jew fizi¢ci msemmija. Ghalkemm il-Kummissjoni mhix qed tipproponi
f’dan l-istadju registru mandatorju tal-kontijiet tal-banek fl-Istati Membri kollha, il-proposta
il-gdida tistabbilixxi I-ghan imma thalli f’idejn kull Stat Membru individwali 1i jiddetermina
kif dan ghandu jinkiseb. [I-Kummissjoni se timmonitorja I-impatt ta’ din id-dispozizzjoni. Fl-
ahhar, I-Artikolu 29 jirrikjedi li 1-Istati Membri j7zommu statisti¢i adattati, partikolarment dwar
l-uzu 1i jsir minn rapporti ta’ transazzjonijiet suspettuzi u r-rizultati miksuba minnhom. Tali
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infomazzjoni, kif ukoll il-feedback imsemmi fl-Artikolu 31, tista’ tkun fattur motivanti ghal
dawk suggetti ghad-Direttiva u tista’ tghinhom biex jizviluppaw proceduri iktar effettivi.
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Artikoli 32 u 33

Dawn l-artikoli jitolbu li l-uffic¢ji tal-kambju u l-fornituri ta’ servizzi fiduc¢jarji u tal-
kumpaniji jridu jkunu suggetti ghal obbligazzjoni ta’ licenzjar jew registrazzjoni u li I1-kazinos
ghandhom ikunu licenzjati. L-Istati Membri jridu jirrikjedu lill-awtoritajiet kompetenti
taghhom biex jimmoniterjaw il-konformita ta’ l-istituzzjonijiet u I-persuni suggetti ghad-
Direttiva.

Artikoli 34 sa 36

Dan jindirizza l-kwistjoni tas-sanzjonijiet. Diga nltahqet xi approssimazzjoni tal-metodu tal-
penali ghar-riciklagg ta’ flus u I-finanzjament tat-terrorizmu bid-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill
2001/500/JHA dwar ir-riciklagg ta’ flus u d-Dec¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/JHA
dwar il-glieda kontra t-terrorizmu. L-Artikolu 34 jirrikjedi li 1-Istati Membri jimponu penali
xierqa ghal ksur tal-mizuri implimentattivi nazzjonali adottati taht id-Direttiva. L-Artikoli 35
u 36 jittrattaw ir-responsabilita korporattiva.

L-Artikoli 37 u 38

Dan I-Artikolu 37 jistabbilixxi l-ogsma fejn il-Kummissjoni tista’ tadotta mizuri
implimentattivi taht il-procedura tal-komitologija tad-Dec¢izjoni 1999/468/KE biex tiehu in
konsiderazzjoni l-izviluppi teknici u tizgura applikazzjoni uniformi tad-Direttiva.

L-Artikolu 38 jistabbilixxi Kumitat gdid dwar il-Prevenzjoni tar-Ric¢iklagg ta’ flus li jichu
post il-Kumitat tal-Kuntratti I-antik. II-Kummissjoni, assistita minn dan il-Kumitat gdid,
ghandha tadotta 1-mizuri implimentattivi msemmija taht I-Artikolu 37.

Artikoli 39 sa 41

L-Artikoli 39 jirripproduci l-obbligazzjoni tar-rapporti ghall-implimentazzjoni perjodici
prezenti. L-Artikolu 40 ihassar id-Direttiva ta’ qabel u jaghmel referenza ghal tabella ta’
korrelazzjoni annessa. Fl-ahhar, L-Artikolu 41 jistipula perjodu ta’ implimentazzjoni ta’ 12-il
xahar.
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2004/0137 (COD)
Proposta ghal

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar il-prevenzjoni ta’ I-uzu tas-sistema finanzjarja ghal skopijiet ta’ riciklagg ta’ flus,

inkluz il-finanzjament tat-terrorizmu

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 47(2) tieghu, l1-ewwel u t-tielet sentenzi, u I-Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni',

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew?,

Jagixxu b’mod konformi mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-Trattat’,

Billi:

(M

2

3)

“4)

Il-glieda kontra r-riciklagg ta’ flus hi wahda mill-izjed mezzi effettivi biex tigi
kkumbattuta 1-kriminalitd organizzata. Barra mill-metodu tal-ligi kriminali, sforz
preventiv permezz tas-sistema finanzjarja jista' jipproduci rizultati wkoll.

Is-solidita, l-integreta u l-istabbilita ta’ l-istituzzjonijiet finanzjarji u tal-kreditu u 1-
konfidenza fis-sistema finanzjarja bhala tali tista’ tigi mhedda b’mod serju bl-isforzi
tal-kriminali u ta’ l-asso¢jati taghhom sew biex jahbu l-origini ta’ gligh kriminali jew
biex jiccanelljaw flus skond il-ligi ghal skopijiet ta’ terrorizmu. Biex tevita li Stati
Membri jadottaw mizuri biex jipprotegu s-sistemi finanzjarji taghhom li jistghu jkunu
inkonsistenti mal-funzjoni tas-suq intern, l-azzjoni tal-Komunita f’dan il-qasam hi
necessarja. .

Biex jiffacilitaw l-attivitajiet kriminali taghhom, ir-riciklaturi jistghu jippruvaw
japprofittaw irwiehhom mil-liberta tal-movimenti tal-kapital u I-liberta tal-forniment
ta’ servizzi finanzjarji li tinvolvi z-zona finanzjarja integrata, jekk c¢erti mizuri ta’
koordinament ma jigux adottati fil-livell tal-Komunita.

Biex tirrispondi ghal dan it-thassib, id-Direttiva tal-Kunsill 91/308/KEE ta’ 1-10 ta’
Gunju 1991 dwar il-prevenzjoni ta’ l-uzu tas-sistema finanzjarja ghal skop ta’

GUC,,p..
GucC,,p..
GucC,,p..
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riciklagg ta’ flus* kienet adottata. Hi tirrikjedi li l-Istati Membri jipprojbixxu r-
riciklagg ta’ flus u jobbligaw s-settur finanzjarju, li hu maghmul mill-istituzzjonijiet
ta’ kreditu u firxa wiesgha ta’ istituzzjonjiet finanzjarji ohra, biex jidentifikaw il-
klijenti taghhom, iZzommu informazzjoni dokumentata xierqa, jistabbilixxu proceduri
interni biex iharrgu l-istaff u joqghodu attenti kontra r-riciklagg ta’ flus u jirraportaw
kwalunkwe indikazzjonijiet ta’ riciklagg ta’ flus lill-awtoritajiet kompetenti.

Ir-riciklagg ta’ flus normalment isehh f’kuntest internazzjonali sabiex l-origini tal-
fondi tkun tista’ tinheba ahjar. Mizuri adottati biss fil-livell nazzjonali jew sahansitra
fil-livell tal-Komunita, minghajr ma jittiechdu in konsiderazzjoni I-koordinament u I-
kooperazzjoni internazzjonali, jkollhom effetti limitati hafna. Il-mizuri adottati mill-
Komunita f’dan il-qasam ghandhom ghalhekk ikunu konsistenti ma’ azzjoni ohra
mehuda f’fora internazzjonali ohra. L-azzjoni tal-Komunita ghandha tkompli tiehu
kont partikolari ta' I-Erbghin Rakkomandazzjoni tat-Task Force ta' Azzjoni Finanzjarja
dwar ir-Ri¢iklagg ta’ flus (minn hawn ’il quddiem imsejha “FATF”), li tikkostitwixxi
l-iktar korp internazzjonali attiv fil-glieda kontra r-ri¢iklagg ta’ flus u I-finanzjament
tat-terrorizmu. Minhabba 1i [-Erbghin Rakkomandazzjoni tal-FATF kienu
sostanzjalment reveduti u mwessa’ f1-2003, id-Direttiva tal-Komunita ghandha tingieb
in linja ma’ dan l-istandard internazzjonali gdid.

II-Ftehim Generali dwar il-Kummer¢ fis-Servizzi (GATS) jippermetti li 1-Membri
jadottaw mizuri necessarji biex jipprotegu l-morali pubbli¢i, jipprevjenu I-frodi u
jadottaw mizuri ghal ragunijiet prudenzjali, inkluz biex jizguraw l-istabbilta u I-
integrita tas-sistema finanzjarja.

Ghalkemm inizjalment limitata ghar-reati tad-drogi, fis-snin ricenti kien hemm it-
tendenza lejn definizzjoni iktar wiesgha ta’ riciklagg ta’ flus ibbazata fuq firxa iktar
wiesgha ta’ reati relatati jew li jikkawzawhom. Firxa iktar wiesgha ta’ reati relatati
tiffacilita r-rapportar ta’ transazzjonijiet suspettuzi u l-kooperazzjoni internazzjonali
f’dan il-qasam. Ghalhekk, id-definizzjoni ta’ delitti serji ghandha tingieb in linja mad-
definizzjoni ta’ delitti serji fid-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2001/500/JHA tas-26 ta’
Gunju 2001 dwar ir-riciklagg ta’ flus, l-identifikazzjoni, it-tra¢éar, l-iffrizar, is-
sekwestru u I-konfiska ta’ l-istrumentalitajiet tad-delitt u tal-qligh minnu’.

Izjed minn hekk, il-firxa ta’ attivita kriminali li fugha hi bbazata d-definizzjoni ta’
riciklagg ta’ flus ghandha titwessa’ biex tinkludi I-glieda kontra t-terrorizmu u I-
finanzjament tat-terrorizmu. Tabilhaqq, l-uzu hazin tas-sistema finanzjarja biex
minnha jghaddu flus kriminali jew anke flus nodfa ghal skopijiet ta’ terrorizmu hu ta’
riskju serju ghall-integrita, it-thaddim sew, ir-reputazzjoni u l-istabbilta tas-sistema
finanzjarja. Skond dan, id-definizzjoni ta’ riciklagg ta’ flus ghandha tkun emendata
biex tkopri mhux biss il-manipulazzjoni ta’ flus 1i jkunu gejjin mill-kriminalita imma
wkoll il-gbir ta’ flus legittimi ghal skopijiet ta’ terrorizmu. Barra minn hekk, it-
terrorizmu ghandu jifforma parti mil-lista ta' delitti serji.

L-obbligazzjoni generali 1i tadotta sanzjonijiet effettivi, proporzjonati u diswassivi
marbuta ma’ l-obbligazzjoni kriminali ta’ 1-Artikolu 1, tfisser 1i s-sanzjonijiet

GU L 166, 28.6.1991, p. 77. Direttiva kif emendata bid-Direttiva 2001/97/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (GU L 344, 28.12.2001, p.76).
GU L 182,5.7.2001, p. 1.
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kriminali ghandhom japplikaw ghal persuna fizika li tikser 1-obbligazzjonijiet dwar 1-
identifikazzjoni tal-klijent, izZ-zamma ta’ informazzjoni dokumentata u r-rapportar ta’
transazzjonijiet supsettuzi ghal skop ta’ riciklagg ta’ flus, tali persuni jkunu meqjusa li
ppartecipaw fl-attivita tas-suq tal-flus.

Id-Direttiva 91/308/KEE, ghalkemm timponi obbligazzjoni ta’ identifikazzjoni tal-
klijent, fiha relattivament ftit dettalji dwar il-proc¢eduri relevanti. Fid-dawl ta’ 1-
importanza kru¢jali ta’ dan l-aspett tal-prevenzjoni kontra r-riciklagg ta’ flus, huwa
xieraq, b’mod konformi ma’ l-istandards internazzjonali 1-godda, 1i jigu introdotti
dispozizzjonijiet aktar specifici u detaljati li ghandhom x’jagsmu ma’ I-
identifikazzjoni u l-verifikazzjoni tal-klijent u ta’ kwalunkwe sid benefi¢jarju. Ghal
dan il-ghan, definizzjoni preciza ta’ “sid benefi¢jarju” hi essenzjali.

I1-projbizzjoni biss tar-riciklagg ta’ flus mhix suffi¢jenti u huwa necessarju li jkunu
previsti sanzjonijiet tal-ligi kriminali biex jizguraw li r-riciklagg ta’ flus, inkluz 11-
finanzjament tat-terrorizmu, jkun prevenut b’mod effettiv. Ghalhekk, ir-riciklagg ta’
flus ghandu jsir reat kriminali taht il-legislazzjoni tal-Komunita.

Malli l-issikkar tal-kontrolli fis-settur finanzjarju jgieghel lir-riciklaturi jfittxu metodi
alternattivi biex jahbu l-origini tal-qligh mill-kriminalita, 1-obbligazzjonjijiet kontra r-
riciklagg ta’ flus ghandhom ikunu estizi ghall-intermedjarji ta’ lI-assigurazzjoni fuq il-
hajja u I-fornituri ta' servizzi fidu¢jarji u tal-kumpaniji.

Id-Direttiva 91/308/KEE, kif emendata, tigbor in-nutara u l-professjonijiet legali
indipendenti fl-ambitu tar-regim tal-Komunita kontra r-riciklagg ta’ flus; din il-
kopertura ghandha tinzamm l-istess fid-Direttiva il-gdida; dawn il-professjonijiet
legali, kif definiti mill-Istati Membri, huma suggetti ghad-dispozizzjonijiet tad-
Direttiva meta jippartec¢ipaw fi transazzjonijiet finanzjarji jew korporattivi, inkluzi
dawk li jaghtu l-pariri dwar it-taxxa, fejn hemm l-ikbar riskju li s-servizzi ta’ dawk il-
professjonisti legali jkunu uzati hazin ghal skopijiet ta’ riciklagg ta’ qligh minn attivita
kriminali.

Fejn membri indipendenti tal-professjonijiet li jipprovdu pariri legali 1i huma
rikonoxxuti u kontrollati, bhal avukati, jac¢ertaw li I-pozizzjoni legali tal-klijent jew
ta’ rapprezentant tal-klijent fil-proceduri legali, ma jkunx adattat taht id-Direttiva li
dawn il-professjonijet legali fir-rispett ta’ dawn l-attivitajiet jitpoggew taht I-
obbligazzjoni li jirraportaw suspetti ta’ ri¢iklagg ta’ flus. Ghandu jkun hemm
ezenzjonjiet minn kwalunkwe obbligazzjoni li tigi rrapportata informazzjoni miksuba
sew gabel, matul jew wara proceduri gudizzjarji, jew wagqt li tkun ged tigi accertata 1-
pozizzjoni legali ghal klijent. Ghalhekk, il-parir legali ghandu jibqa’ suggett ghall-
obbligazzjoni legali tas-segretezza professjonali sakemm il-konsulent legali ma jkunx
qed jiehu sehem fl-attivitajiet tar-riciklagg ta’ flus, il-parir legali hu pprovdut ghal
skopijiet ta’ riciklagg ta’ flus, jew l-avukat ikun jaf 1i l-klijent ikun qed ifittex parir
legali ghal skopijiet ta’ riciklagg ta’ flus.

Servizzi komparabbli direttament m’ghandhomx ikunu trattati bl-istess manjiera meta
prattikati minn kwalunkwe professjonisti koperti b’din id-Direttiva. Biex jizguraw ir-
rispett lejn id-drittijiet stabbiliti fil-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-
Drittijiet tal-Bniedam u 1-Libertajiet Fundamentali u t-Trattat ta’ 1-Unjoni Ewropea,
fil-kaz ta’ awdituri, akkawntants esterni u konsulenti tat-taxxa li, £’xi Stati Membri,
jistghu jiddefendu jew jirrapprezentaw klijent fil-kuntest ta’ proc¢eduri guridi¢i jew
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e2y)

(22)

jaccertaw il-pozizzjoni legali tal-klijent, 1-informazzjoni 1i huma jiksbu fit-twettiq ta’
dawn il-hidmiet m’ghandhiex tkun suggetta ghall-obbligazzjonijiet ta’ rapportar
b’mod konformi ma’ din id-Direttiva.

Ghandu jigi rrikonoxxut 1i r-riskju ta’ riciklagg ta’ flus u l-finanzjament tat-terrorizmu
mhux l-istess f'kull kaz. In linja ma’ metodu bbazat fuq ir-riskju, ghandu jkun introdott
il-prin¢ipju fil-legislazzjoni tal-Komunita li diligenza dovuta tal-klijenti simplifikata
ghandha tithalla f’kazijiet xierqa.

Bl-istess mod, il-legislazzjoni tal-Komunita ghandha tirrikonoxxi 1i certi
sitwazzjonijiet jipprezentaw riskju ikbar ta' riciklagg ta’ flus jew finanzjament tat-
terrorizmu; ghalkemm l-identita u 1-profil tan-negozju tal-klijenti kollha jridu jkunu
stabbiliti, jkun hemm kazijiet fejn identifikazzjoni tal-klijent u proceduri ta’
verifikazzjoni partikolarment rigoruzi huma mehtiega.

Filwaqt 1i dan hu partikolarment veru ghal relazzjonijiet ta’ negozju ma’ individwi li
jokkupaw, jew li kienu jokkupaw, pozizzjonijiet pubbli¢i importanti, partikolarment
dawk 1i gejjin minn pajjizi fejn il-korruzzjoni hi mifruxa sew; tali relazzjonijiet jistghu
jesponu lis-settur finanzjarju b’mod partikolari ghal reputazzjoni u/jew riskji legali
sinifikanti. Attenzjoni msahha ghal tali kazijiet hija wkoll gustifikata bl-isforz
internazzjonali biex tigi kkombattuta 1-korruzzjoni.

[I-mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandhom ikunu
adottati b’mod konformi mad-De¢izjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju
1999 1i tistabbilixxi pro¢eduri ghall-ezerc¢izzju ta’ implimentazzjoni tal-poteri moghtija
lill-Kummissjoni®.

Minhabba 1i I-mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva huma
mizuri ta’ ambitu generali fit-tifsira ta’ [-Artikolu 2 tad-Decizjoni tal-Kunsill ta' hawn
fuq, huma ghandhom ikunu adottati bl-uzu tal-pro¢edura regolatorja stipulata fl-
Artikolu 5 ta' dik id-Dec¢izjoni. Ghal dak il-ghan Kumitat gdid dwar il-Prevenzjoni tar-
Riciklagg ta’ flus, li jiehu post il-Kumitat ta’ Kuntatt dwar ir-Ric¢iklagg ta’ flus
stabbilit bid-Direttiva 91/308/KEE, ghandu jkun stabbilit.

Biex ikun evitat li jigu repetuti proc¢eduri ta’ identifikazzjoni tal-klijent, li jwasslu ghal
dewmien u ineffi¢jenza fin-negozju internazzjonali, huwa xieraq, bla hsara ghas-
salvagwardji xierqa, li klijenti li 1-identifikazzjoni taghhom tkun saret x’imkien iehor
jithallew jigu introdotti.

Rapporti ta' transazzjonijiet suspettuzi ghandhom jigu rrapportati lill-awtoritajiet
responsabbli ghall-glieda kontra r-riciklagg ta’ flus. It-tali awtoritajiet huma issa
generalment referuti bhala units ta’ intelligenza finanzjarja u din it-terminologija
ghandha tintuza wkoll f’din id-Direttiva. L-Istati Membri kollha ghandhom ikollhom
unit ta’ intelligenza finanzjarja u ghandu jkun maghmul ¢ar li attentati ta’ riciklagg ta’
flus jrid ikun irrapportat ukoll.

Kien hemm numru ta’ kazijiet fejn l-impjegati li jirraportaw is-suspetti taghhom ta’
riciklagg ta’ flus ikunu suggetti ghal theddid jew fastidji. Ghalkemm din id-Direttiva

GU L 184, 17.7.1999, p. 23.
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ma tistax tinterferixxi fil-proceduri gudizzjarji ta’ I-Istati Membri, dan hu suggett
kru¢jali ghall-effettivita tas-sistema kontra r-riciklagg ta’ flus. L-Istati Membri
ghandhom ikunu konxji ta’ din il-problema u ghandhom jaghmlu dak kollu 1i jistghu
biex jipprotegu lill-impjegati minn tali fastidji.

Ir-riciklagg ta’ flus u I-finanzjament tat-terrorizmu huma problemi internazzjonali u I-
isforz biex jikkumbattuhom jigu kkombattuti ghandu jkun globali. Fejn istituzzjonijiet
finanzjarji u tal-kreditu tal-Komunita ghandhom ferghat u sussidjarji li jinsabu {*pajjizi
terzi fejn il-legislazzjoni f’dan il-qasam mhix adegwata, dawn ghandhom, sabiex
jevitaw l-applikazzjoni ta' standards differenti hafna fi hdan istituzzjoni jew grupp ta'
istituzzjonijiet, japplikaw l-istandard tal-Komunita jew, jekk dan hu impossibbli
jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-Istat Membru taghhom.

Huwa importanti li istituzjonijiet tal-kreditu u finanzjarji jkunu kapaci jirrispondi
malajr ghat-talbiet ghal informazzjoni minn awtoritajiet fuq jekk huma ghandhomx
relazzjonijiet ta’ negozju ma’ persuni msemmijin.

Biex tinzamm il-mobilizzazzjoni ta’ l-istituzzjonijiet u suggetti ohrajn ghal-
legislazzjoni tal-Komunita f’dan il-qasam, ghandu, fejn prattikabbli, ikun disponibbli
ghalihom feedback fuq l-utilita u s-segwiment tar-rapporti li huma jipprezentaw. Biex
dan isir possibbli, u biex ikun possibbli li jigu reveduti l-effettivita tas-sistemi
taghhom biex jkkumbattu r-riciklagg ta’ flus, 1-Istati Membri ghandhom izommu u
jtejbu l-istatisti¢i relevanti.

L-importanza 1i jikkumbattu r-riciklagg ta’ flus irid iwassal lill-Istati Membri biex
ifasslu b'mod effettiv, sanzjonijiet proporzjonati u diswassivi fil-ligi nazzjonali ghan-
nuqqgas ta’ rispett ghad-dispozizzjonijiet nazzonali adottati skond din id-Direttiva.
Minhabba li persuni legali huma ta’ spiss involuti fl-operazzjonijet kumplessi tar-
riciklagg ta’ flus, tali sanzjonijet ghandhom ikunu aggustati in linja ma’ l-attivita
mwettqa minn persuni legali.

Fl-isfond ta' emendi sostanzjali hafna li hemm bzonn 1i jsiru ghad-Direttiva
91/308/KEE, din ghandha tinbidel ghal ragunijiet ta' carezza.

Minhabba li l-oggettivi ta’ din id-Direttiva, ma jistghux jintlahqu suffi¢jentament mill-
Istati Membri wahedhom u ghalhekk jistghu, b’raguni ta’ l-iskala u Il-effetti ta’ 1-
azzjoni, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Komunita, il-Komunita tista’ tadotta mizuri, b’mod
konformi mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. B’'mod
konformi mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit f’dak I-Artikolu, din id-
Direttiva ma tmurx 'l hinn minn dak 1i jkun necessaju biex jintlahqu dawk l-oggettivi.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti
b’mod partikolari bil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta’ 1-Unjoni Ewropea,
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Kapitolu I

Suggett, kamp ta’ applikazzjoni u definizzjonijiet

Artikolu 1
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-ri¢iklagg ta’ flus ikun offiza kriminali.

2. Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva, l-imgieba li gejja, meta issir intenzjonalment, ghandha
titqies bhala riciklagg ta’ flus:

(a) il-konverzjoni jew it-trasferiment ta’ propjeta, b’gharfien li t-tali propjetd gejja minn
attivita kriminali jew minn att ta’ partec¢ipazzjoni f’tali attivita, ghall-iskop ta’ habi jew
travestiment ta’ l-origini illi¢ita tal-propjeta jew biex tghin kwalunkwe persuna li tkun
involuta fil-kummissjoni ta’ tali attivita biex ikunu evazi l-konsekwenzi legali ta’ 1-azzjoni
taghha;

(b) il-habi u t-travestiment tan-natura, sors, lokalita, dispozizzjoni, moviment, drittijiet veri
fir-rigward ta’, jew il-pussess tal-propjetd, b’gharfien li t-tali propjeta gejja minn attivita

kriminali jew minn att ta’ partec¢ipazzjoni f’tali attivita;

(c) l-akkwist, pussess jew uzu ta’ propjeta, b’gharfien, fiz-zmien meta wiehed jehodha, li tali
propjeta tkun giet minn attivita kriminali jew minn att ta’ parte¢ipazzjoni f’tali attivita;

(d) il-forniment jew il-gbir ta’ propjeta skond il-ligi, permezz ta’ kwalunkwe mezzi, bl-
intenzjoni li ghandha tkun uzata jew bl-gharfien li se tkun uzata, b’mod shih jew in parti,
ghat-terrorizmu;

(e) partecipazzjoni, assocjazzjoni jew kospirazzjoni li tikkommetti, taghmel tentattivi li
tikkommetti u tghin, theggeg, tiffacilita u taghti pariri ghall-kummissjoni ta’ kwalunkwe
azzjonijiet msemmija fl-in¢izi li gejjin.

Gharfien, intenzjoni jew skop mehtieg bhala element ta’ l-attivitajiet imsemmija fl-ewwl sub-
paragrafu jistghu jintlahqu minn oggettivi jew cirkustanzi fattwali.

Ir-riciklagg ta’ flus ghandu jitqies bhala tali anke fejn l-attivitajiet li ggeneraw il-propjeta li se
Artikolu 2

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-istituzzjonijiet u persuni li gejjin:

(1) istituzzjonijiet tal-kreditu;

(2) istituzzjonijiet finanzjarji;
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(3) il-persuni guridi¢i u fizi¢i 1i gejjin li jagixxu fl-ezercizzju ta’ l-attivitajiet professjonali
taghhom:

(a) awdituri, akkawntants esterni u konsulenti tat-taxxa;

(b) nutara u professjonisti legali indipendenti ohrajn, meta dawn jippartec¢ipaw, sew billi
jidhru f’isem jew ghall-klijent taghhom fi kwalunkwe transazzjoni finanzjarja jew ta’
propjeta, jew billi jghinu fl-ippjannar jew l-eskeuzzjoni tat-transazzjonijiet ghall-klijent
taghhom dwar:

(1) ix-xiri u l-bejgh ta’ propjeta reali jew ta’ entitajiet ta’ negozju;

(i1) I-immaniggjar ta' flus, titoli jew assi ohra tal-klijent;

(ii1) il-ftuh jew immaniggjar ta’ kontijiet bankarji, ta’ tfaddil jew ta’ titoli;

(iv) l-organizzazzjoni tal-kontributi necessarji ghall-holgien, Il-operat jew I-
immaniggjar ta’ kumpaniji;
(v) 1il-holgien, l-operat jew l-immaniggjar ta’ fiduc¢jarji, kumpaniji jew strutturi
simili;

(c) fornituri ta’ servizzi fidu¢jarji jew tal-kumpaniji 11 mhumiex diga koperti taht punt (a) jew

(b);

(d) intermedjarji ta’ l-assigurazzjoni, meta dawn jagixxu fir-rigward ta’ assigurazzjoni fuq il-
hajja jew assigurazzjoni ta’ investiment ohra relatata;

(e) agenti tal-propjeta;

(f) persuni ohrajn li jinnegozjaw oggetti jew jipprovdu servizzi, kull meta jsir pagament fi flus
kontanti li jammonta ghal EUR 15 000 jew izjed, sew jekk it-transazzjoni hi mwettqa
f’operazzjoni wahda jew f’diversi operazzjonijiet li jidhru li huma marbuta;

(g) kazinos.
2. L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu li ma japplikawx din id-Direttiva fil-kaz ta’
istituzzjonijet finanzjarja li huma involuti fattivita finanzjarja fuq bazi okkazzjonali jew
limitata hafna u fejn hemm riskju zghir 1i jkun hemm ri¢iklagg ta’ flus.

Artikolu 3
Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva id-definizzjonijiet 1i gejjin ghandhom japplikaw:

(1) “istituzzjoni tal-kreditu” tfisser istituzzjoni tal-kreditu, kif definita fl-ewwel sub-paragrafu
ta' I-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2000/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’, inkluzi 1-
ferghat fit-tifsira ta’ 1-Artikolu 1(3) ta’ dik id-Direttiva li tinsab fil-Komunita ta’ I-
istituzzjonijiet tal-kreditu li jkollhom il-kwartieri generali gewwa jew barra [-Komunita;

! GU L 126, 26.5.2000, p. 1.
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(2) “istituzzjonijiet finanzjarji” tfisser:

(a) impriza ghajr istituzzjoni tal-kreditu li twettaq wahda jew izjed mill-operazzjonijiet inkluzi
fil-Punti 2 sa 12 u I-Punt 14 ta’ I-Anness I tad-Direttiva 2000/12/KE, inkluzi l-attivitajiet ta’ 1-
ufficeji tal-kambju tal-muniti (bureaux de change) u t-transmissjoni ta’ flus u uffi¢¢ji minn
fejn jintbaghatu I-flus;

(b) kumpanija ta’ l-assigurazzjoni kif awtorizzata b’mod konformi mad-Direttiva 2002/83/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, sakemm din twettaq il-hidmiet taghha koperti b’din id-
Direttiva;

(c) impriza ta’l-investiment kif definita fl-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2004/39/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill’;

(d) impriza ta’ investiment kollettiv 1i timmarkitja l-units jew l-ishma taghha;

(e) ferghat ta’ l-istituzzjonijiet msemmija fil-Punti (a) sa (d) meta jinsabu fil-Komunita ta’
istituzzjonijiet finanzjarji li I-kwartieri generali taghhom huma gewwa jew barra 1-Komunita;

(3) “intermedjarja ta’ l-assigurazzjoni” tfisser intermedjarja ta’ 1-assigurazzjoni kif definita fl-
Artikolu 2(3) tad-Direttiva 2002/92/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' ;

(4) “terrorizmu” tfisser kwalunkwe offizi fit-tifsira ta’ 1-Artikoli 1 sa 4 tad-Decizjoni Kwadru
tal-Kunsill 2002/475/JHA";

(5) “propjeta” tfisser assi ta’ kull tip, sew jekk korporali jew inkorporali, mobbli jew
immobbli, tangibbli jew intangibbli, u dokumenti jew strumenti legali fi kwalunkwe forma
inkluza elettronika jew digitali, li tixhed titolu ghat-tali assi jew interess fihom.

(6) “attivita kriminali” tfisser kwalunkwe tip ta’ involviment kriminali fil-kummissjoni ta’
delitti serji.

(7) “delitti serji” tfisser, ghall-inqas:
(a) terrorizmu;

(b) kwalunkwe offiza definita fl-Artikolu 3(1)(a) tal-Konvenzjoni ta’ 1-1988 tan-Nazzjonijiet
Uniti kontra t-Traffiku Illicitu fi Drogi Narkotic¢i u Sustanzi Psikotropici;

(c) l-attivitajiet ta’ organizzazzjonijiet kriminali kif definiti fl-Artikolu 1 ta’ 1-Azzjoni
Kongunta 98/733/JHA'%;

(d) frodi, ghall-inqas serji, kif definiti fl-Artikolu 1(1) u I-Artikolu 2 tal-Konvenzjoni dwar il-
protezzjoni ta’ l-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej'”;

8 GU L 345, 19.12.2002, p. 1.
? GU L 145, 30.4.2004, p.1

10 GU L9, 15.1.2003, p. 3.

H GU L 164, 22.6.2002, p. 3.

12 GU L 351,29.12.1998, p. 1.
1 GU C 316, 27.11.1995, p. 48.
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(e) korruzzjoni;

(f) l-offizi kollha li huma kastigabbli bid-deprivazzjoni tal-liberta jew l-ordni ta’ detenzjoni
ghal massimu ta’ aktar minn sena jew, fir-rigward ta’ dawk l-Istati li ghandhom threshold
minimu ghal offizi fis-sistema legali taghhom, ir-reati kollha kastigabbli bid-deprivazzjoni tal-
liberta jew ordni ta’ detenzjoni ghal minimu ta’ mhux izjed minn sitt xhur.

(8) ‘sid beneficjarju’ tfisser

(a) il-persuna fizika 1i fl-ahhar, direttament jew indirettament, tippossjedi jew tikkontrolla
10% jew izjed ta’ l-ishma jew tad-drittijiet ghall-vot ta’ persuna guridika jew li b’mod iehor
jezercita influwenza komparabbli fuq il-gestjoni tal-persuna guridika, ghajr kumpanija
kkwotata f*borsa uffi¢jali 1i hi suggetta ghall-htigijiet ta’ kxif konsistenti mal-legislazzjoni tal-
Komunita jew suggetta ghal standards internazzjonali ekwivalenti;

(b) il-persuna fizika li hi I-benefi¢jarja ahharija, direttament jew indirettament, ta’ 10% jew
izjed tal-propjeta ta’ fondazzjoni, fiducjarja jew arrangament legali simili iehor jew i tezercita
influwenza fuq kwantita komparabbli tal-propjeta ta’ fondazzjoni, fiduc¢jarja jew arrangament
legali simili, ghajr kumpanija kkwotata f’borza uffi¢jali li hija suggetta ghal htigijiet ta' kxif
konsistenti mal-legislazzjoni tal-Komunita jew suggetta ghall-istandards internazzjonali
ekwivalenti;

(9) “fornituri ta’ servizzi fiducjarji jew tal-kumpaniji” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew
guridika li permezz ta’ negozju tipprovdi kwalunkwe servizz minn fost dawn li gejjin lil
partijiet terzi:

(a) il-formazjoni ta’ kumpaniji jew persuni guridi¢i ohrajn;

(b) I-agir bhala jew l-arrangament ghal persuna ohra biex tagixxi bhala direttur jew segretarju
ta’ kumpanija, sieheb fi shubija, jew pozizzjoni simili in relazzoni ma’ persuni guridi¢i
ohrajn;

(c) il-provvediment ta’ uffic¢ju registrat; indirizz tan-negozju jew akkomodazzjoni, indrizz
ghall-korrispondenza jew indirizz amministrattiv ghal kumpanija, shab jew persuna guridika
ohra jew arrangament;

(d) l-agir bhala jew l-arrangament ghal persuna ohra biex tagixxi bhala frustee ta’ express
trust jew arangament legali simili iehor;

(e) l-agir bhala jew l-arrangament ghal persuna ohra biex tagixxi bhala azzjonist nominat ghal
persuna ohra;

(10) “persuni esposti politikament” tfisser persuni fizi¢i li huma jew gew fdati b’funzjonijiet
pubbli¢i prominenti u li transazzjonijet sostanzjali, finanzjarji kumplessi jew ta’ negozju
taghhom jistghu jirrapprezentaw riskju akbar ta’ riciklagg ta’ flus u I-qraba viéini jew
assocjati vic¢ini ta’ tali persuni ;

(11) “Relazzjoni ta’ negozju” tfisser negozju, relazzjoni professjonali jew kummerc¢jali 1i hi
mistennija, fil-hin meta jkun stabbilit il-kuntatt, li ghandha element dejjiemi;
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(12) “Shell bank” tfisser istituzzjoni ta’ kreditu inkorporata f’gurisdizzjoni li ma jkollhiex
prezenza fizika, li tinvolvi hsieb u gestjoni bi skop, u li mhix affiljata ma’ grupp finanzjarju
regolat.

Artikolu 4

L-Istati Membri jistghu jadottaw jew izommu fis-sehh dispozizzjonijiet iktar b'sahhithom fil-
qasam kopert b'din id-Direttiva biex jipprevjenu r-riciklagg ta’ flus.

Kapitolu I1

Diligenza dovuta tal-klijent
TAQSIMA 1

DISPOZI1ZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 5
L-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu l-istituzzjonijiet tal-kreditu u finanzjarji taghhom
milli j7zommu kontijiet anonimi, kotba tal-bank anonimi jew kontijiet f’ismijiet fittizji.
Artikolu 6
L-istituzzjonijiet u persuni koperti b’din id-Direttiva ghandhom japplikaw proceduri ta’
diligenza dovuta tal-klijent fuq il-bazi ta’ dokumenti indipendenti ta’ min joqghod fughom,
data jew informazzjoni fil-kazijiet li gejjin:
(a) meta jistabbilixxu relazzjoni ta’ negozju ;
(b) meta jaghmlu transazzjonijiet okkazzjonali li jammontaw ghal EUR 15 000 jew izjed,
sew jekk it-transazzjoni ssir f’operazzjoni wahda jew f’diversi operazzjonijiet li jidhru li

huma marbuta;

(©) meta hemm suspett ta’ riciklagg ta’ flus, minkejja xi derogazzjoni, ezenzjoni jew
threshold,

(d) meta hemm dubji dwar il-veracita jew adegwita ta’ data ta’ informazzjoni tal-klijent
miksuba gabel.

Artikolu 7

1. Proceduri ta’ diligenza dovuta tal-klijent ghandhom jikkonsistu fl-attivitajiet 1i gejjin:

19

MT



MT

(a) l-identifikazzjoni tal-klijent u I-verifikazzjoni ta’ 1-identita tal-klijent;

(b) l-identifikazzjoni, fejn applikabbli, tas-sid benefi¢jarju u t-tehid ta’ mizuri ragjonevoli
biex tigi vverifikata l-identita tas-sid benefi¢jarju b’tali mod li l-istituzzjoni jew persuna hi
sodisfatta li taf min huwa s-sid benefi¢jarju, inkluzi fir-rigward ta’ persuni guridi¢i, fidu¢jarji
u arrangamenti legali simili, it-tehid ta’ mizuri ragjonevoli biex jinftichemu I-pussess u I-
istruttura ta' kontroll tal-klijent;

(©) il-kisba ta' informazzjoni dwar l-iskop u n-natura mahsuba tar-relazzjoni ta' negozju;

(d) amministrazzjoni kontinwa ta’ diligenza dovuta dwar ir-relazzjoni ta' negozju inkluz I-
iskrutinju tat-transazzjonijiet 1i jsiru matul il-kors kollu ta’ dik ir-relazzjoni biex ikun zgurat li
t-transazzjonijiet 1i jkunu qed isiru huma konsistenti ma’ 1-gharfien min-naha ta’ I-istituzzjoni
jew tal-persuna tal-klijent, tan-negozju u tal-profil ta’ riskju, inkluz, fejn necessarju, is-sorsi
tal-fondi u biex ikun zgurat li d-dokumenti, data jew informazzjoni mittiehda jinzammu
aggornati.

2. L-istituzzjonijiet u persuni koperti b’din id-Direttiva ghandhom japplikaw kull wahda mill-
htigijiet ta’ diligenza dovuta tal-klijent fil-Paragrafu 1, imma jistghu jiddeterminaw il-firxa ta’
tali mizuri fuq bazi ta’ sensittivita ghar-riskji dipendenti fuq it-tip ta’ klijent, relazzjoni ta’
negozju, prodott jew transazzjoni.

3. Fir-rigward tas-servizz tat-trasmissjoni tal-flus imsemmi fil-Punt 4 ta’ l-Anness I tad-
Direttiva 2000/12/KE, id-dispozizzjonijiet specjali dwar l-identifikazzjoni tal-klijent stabbiliti
fir-Regolament ...... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-informazzjoni tal-pagatur li
takkompanja t-trasferiment tal-kreditu u t-trasferimenti esegwiti minn min jibghat il-flus
ghandhom japplikaw.

Artikolu 8

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu 1i l-istituzzjonijiet u l-persuni koperti b’din id-
Direttiva japplikaw diligenza dovuta tal-klijent qabel u matul il-kors ta' l-istabbiliment tar-
relazzjoni ta’ negozju jew l-esekuzzjoni ta’ transazzjoni ghal klijenti okkazzjonali.

2. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li, fejn l-istituzzjoni jew persuna kkoncernata mhix
kapaci thares il-punti (a), (b) u (c) ta’ 1-Artikolu 7(1), din ma tistax tiftah kont, tistabbilixxi
relazzjoni ta’ negozju jew taghmel transazzjoni, jew ghandha tittermina r-relazzjoni ta’
negozju, u ghandha tikkonsidra 1i taghmel rapport lill-unit ta’ intelligenza finanzjarja skond I-
Artikolu 19 in relazzjoni mal-klijent.

3. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu 1i l-istituzzjonjiet u I-persuni koperti b’din id-
Direttiva japplikaw proc¢eduri ta’ diligenza dovuta mhux biss ghal klijenti godda imma wkoll
fi zminijiet xierqa ghall-klijenti ezistenti fuq bazi ta’ sensittivita ghar-riskji.

Artikolu 9

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu lill-klijenti kollha tal-kazinos li jkunu identifikati u li
l-identita tkun verifikata jekk huma jixtru jew jiskambjaw cippi tal-loghob ta’ valur ta’ EUR
1000 jew izjed.
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2. Il-kazinos suggetti ghas-supervizjoni ta’ I-Istat ghandhom jitqiesu fi kwalunkwe kaz li
jissodisfaw l-obbligazzjoni tad-diligenza dovuta jekk huma jirregistraw, jidentifikaw u
jivverifikaw l-identita tal-klijenti immedjatament mad-dhul jew qabel, irrelevanti mill-
ammont ta' ¢ippi tal-loghob mixtrija.

TAQSIMA 2

DILIGENZA DOVUTA TAL-KLIJENT SIMPLIFIKATA

Artikolu 10

1. Permezz tad-deroga mill-Artikoli 6, 7 u 8(2) Il-Istati Membri jistghu jippermettu I-
istituzzjonijiet u I-persuni koperti b’din id-Direttiva biex ma japplikawx diligenza dovuta tal-
klijent fir-rigward ta’ klijenti li jirrapprezentaw riskju zghir ta’ riciklagg ta’ flus, bhal:

(a) istituzzjonijiet tal-kreditu u finanzjarji mill-Istati Membri, jew minn pajjizi terzi dejjem
jekk huma suggetti ghar-rekwiziti biex jikkumbattu r-riciklagg ta’ flus konsistenti ma’ I-
istandards internazzjonali u huma sorveljati ghall-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti;

(b) kumpaniji kkwotati li t-titoli taghhom huma accettati ghan-negozju fis-suq regolat fit-
tifsira tad-Direttiva 2004/39/KEE fi Stati Membru wiehed jew aktar u kumpaniji kkwotati
minn pajjizi terzi li huma suggetti ghal rekwiziti ta’ kxif konsistenti mal-legislazzjoni tal-
Komunita;

(c) sidien benefic¢jarji ta’ kontijiet migbura flimkien mizmuma minn nutara u professjonisti
legali indipendenti ohrajn mill-Istati Membri, jew minn pajjizi terzi dejjem jekk huma suggetti
ghal rekwiziti biex jikkumbattu r-riciklagg ta’ flus konsistenti ma’ l-istandards internazzjonali
u huma sorveljati ghall-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti.

2. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin b’kazijiet fejn huma
jikkonsidraw li pajjiz terz ma jilhagx il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-Paragrafu 1(a), (b) jew
(c).

3. Permezz tad-deroga mill-Artikoli 6, 7 u 8(2) I-Istati Membri jistghu jippermettu I-
istituzzjonijiet u I-persuni koperti b’din id-Direttiva biex ma japplikawx diligenza dovuta tal-
klijent fir-rigward ta’ prodotti u transazzjonijiet li jirrapprezentaw riskju zghir ta’ riciklagg ta’
flus, bhal:

(a) politika ta' l-assigurazzjoni fuq il-hajja fejn il-primjum annwali mhux iktar minn EUR
1000 jew il-primjum wahdani mhux izjed minn EUR 2500;

(b) poloz ta’ assigurazzjoni ghal skemi ta’ pensjonijiet jekk m’hemmx klawsola ta’ ¢ediment
u l-polza ma tistaz tintuza bhala kollaterali;

(c) pensjoni, sopra-annunzjoni jew skema simili li tipprovdi benefi¢¢ji ta’ Il-irtirar ghall-

impjegati, fejn il-kontribuzzjonijiet isiru permezz tat-tnaqqis mill-pagi u r-regoli ta’ l-iskema
ma jippermettux l-assenjament ta’ I-imghax ta’ membru taht l-iskema;

21

MT



MT

(d) flus elettronici, kif definiti fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 2000/46/KE", fejn limiti baxxi
huma imposti fuq l-ammont mahrug, l-ammont li jista’ jkun mahzun fuq apparat elettroniku
jew id-dags tat-transazzjonijiet permessi.

Artikolu 10a

Fejn il-Kummissjoni tadotta decizjoni skond l-ewwel subparagrafu ta’ 1-Artikolu 37(3), I-
Istati Membri ghandhom jipprojbixxu l-istituzzjonijiet u I-persuni koperti b’din id-Direttiva
milli japplikaw diligenza dovuta simplikfikata lil istituzzjonijiet tal-kreditu u finanzjarji jew
kumpaniji kkwotati mill-pajjiz terz koncernat.

TAQSIMA 3

DILIGENZA DOVUTA TAL-KLIJENT IMSAHHA

Artikolu 11

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu l-istituzzjonjiet u I-persuni koperti b'din id-Direttiva li
japplikaw, fuq bazi ta' sensittivita ghar-riskji, mizuri ta’ diligenza dovuta tal-klijent imsahha,
barra mill-mizuri msemmija fl-Artikoli 6, 7 u 8(2), f’sitwazzjonijiet li min-natura taghhom
jistghu jipprezentaw riskju oghla ta’ riciklagg ta’ flus, u ghall-inqas fis-sitwazzjonijiet li gejjin
b’mod konformi mat-tieni, it-tielet u r-raba’ subparagrafi ta’ dan il-paragrafu.

Fejn il-klijent ma kienx fizikament prezenti ghal skopijiet ta’ identifikazzjoni, 1-Istati Membri
ghandhom jirrikjedu lil dawk l-istituzzjonijiet u persuni sabiex japplikaw wahda jew izjed
minn dawn il-mizuri:

(a) mizuri bhal assigrazzjoni li I-identita tal-klijent hi stabbilita b’evidenza dokumentarja
addizzjonali;

(b) mizuri supplimentari biex jivverifikaw jew jiccertifikaw id-dokumenti fornuti, jew li
jirrikjedu certifikat konfermatorju minn istituzzjoni koperta b'din id-Direttiva;

(©) li l-ewwel pagament ta’ l-operazzjonijiet isir b’kont miftuh fisem il-klijent ma’
istituzzjoni ta’ kreditu.

Fir-rigward ta’ relazzjonijiet bankarji korrespondenti transfruntieri ma’ istituzzjonijiet ta’
kreditu minn Stati Membri ohrajn jew pajjizi terzi, 1-Istati Membri ghandhom jirrikjedu I-
istituzzjonijiet ta’ kreditu taghhom li:

(a) jigbru informazzjoni suffi¢jenti dwar istituzzjoni respondenti biex jithmu b’mod shih in-
natura tan-negozju tar-respondent u jiddeterminaw minn informazzjoni pubblika disponibbli
r-reputazzjoni ta’ l-istituzzjoni u l-kwalita ta’ supervizjoni;

(b) jezaminaw il-kontrolli ta’ kontra r-riciklagg ta’ flus ta’ l-istituzzjoni respondenti;

14 GU L 275, 27.10.2000, p. 39.
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(c) jiksbu approvazzjoni mill-manigment gholi qabel jistabbilixxu relazzjonijiet
korrespondenti godda;

(d) jiddokumentaw ir-responsabbiltajiet rispettivi ta’ kull istituzzjoni;

(e) fir-rigward ta’ pagamenti permezz tal-kontijiet, ikunu sodisfatti li l-istituzzjoni tal-kreditu
respondenti tkun ivverifikat l-identita tal-klijenti u wettget diligenza dovuta kontinwa tal-
klijenti li jkollhom access dirett ghall-kontijiet tal-korrespondent u li tkunu kapaci tipprovdi
data ta’ diligenza dovuta fuq talba ta’ 1-istituzzjoni korrespondenti.

Fir-rigward ta’ relazzjonjiet ma’ persuni esposti politikament, 1-Istati Membri ghandhom
jirrikjedu dawk l-istituzzjonijiet u l-persuni biex:

(a) ikollhom sistemi ta’ gestjoni ta’ riskju xierqa biex jiddeterminaw jekk il-klijent hux
persuna esposta politikament;

(b) ikollhom l-approvazzjoni tal-manigment gholja ghat-twaqqif ta’ relazzjonijiet ta’ negozju
ma' tali klijenti;

(c) jiehdu mizuri responsabbli biex jistabbilixxu s-sors ta’ beni u s-sors ta’ fondi jew billi
jirrikjedu li jitwettaq monitoragg kontinwu tar-relazzjoni ta’ negozju.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu l-istituzzjonijet tal-kreditu milli jidhlu fi jew
ikomplu relazzjoni bankarja korrespondenti ma’ shell bank jew ma’ bank rispondenti li
Jjippermetti li 1-kontijiet tieghu jintuzaw minn shell banks.
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3. L-Istatt Membri ghandhom jizguraw li l-istituzzjonijiet u l-persuni koperti b’din id-
Direttiva jaghti attenzjoni specjali lil xi theddida ta’ riciklagg ta’ flus 1i tista’ tirrizulta minn
prodotti jew transazzjonijiet li jistghu jiffavorixxu l-anonimita, u jiehdu mizuri, jekk hemm
bzonn, biex jipprevjenu l-uzu taghhom fi skemi ta’ riciklagg ta’ flus.

TAQSIMA 4

PRESTAZZJONI MINN PAJJIZI TERZI

Artikolu 12

L-Istati Membri jistghu jippermettu l-istituzzjonijiet u l-persuni koperti b’din id-Direttiva biex
jiddependu fuq partijiet terzi biex iwettqu r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 7(1) (a), (b) u (c).

Madanakollu, r-responsabbilta ahharija ghandha tibqa’ taqa’ fuq l-istituzzjoni jew il-persuna
koperta b’din id-Direttiva li tistrieh fuq il-parti terza.
Artikolu 13

1. Ghall-iskopijiet ta' din it-Taqsima, “partijiet terzi” ghandha tfisser istituzzjonijiet u persuni
li huma ekwivalenti ghal dawk imnizzlin fl-Artikolu 2, u li jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

(a) huma suggetti ghal registrazzjoni professjonali mandatorja;

(b)  japplikaw mizuri ta' diligenza dovuta tal-klijent u mizuri ta' Zamma ta' informazzjoni
dokumentata ekwivalenti ghal dawk stabbiliti f'din id-Direttiva u 1-konformita taghhom mal-
htigijiet ta’ din id-Direttiva hi sorveljata b>’mod konformi mat-Taqsima 2 tal-Kapitolu V, jew
jinsabu f’pajjiz terz li jimponi htigijiet ekwivalenti ghal dawk stabbiliti f’din i1d-Direttiva.

2. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin b’kazijiet fejn huma
jikkonsidraw li pajjiz terz ma jissodisfax il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-Paragrafu 1(b).
Artikolu 13a
Fejn il-Kummissjoni tadotta decizjoni skond l-ewwel sub-paragrafu ta’ I-Artikolu 37(3), I-
Istati Membri ghandhom jipprojbixxu l-istituzzjonijet u I-persuni koperti b’din id-Direttiva
milli jippermettu partijiet terzi minn pajjiz terz koncernat iwettaq diligenza dovuta tal-klijent
f’isimhom.
Artikolu 14
Partijiet terzi ghandhom jaghmlu l-informazzjoni bbazata fuq il-htigijiet stabbiliti fl-Arikolu

7(1) (a), (b) u (c) immedjatament disponibbli lill-istituzzjoni jew persuna li ghaliha I-klijent
ikun ged jigi referut.
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Kopji relevanti tad-data ta’ identifikazzjoni u ta’ verifikazzjoni u dokumentazzjoni relevanti
ohra dwar l-identita tal-klijent jew tas-sid benefi¢jarju ghandhom jintbaghtu minnufih mill-
parti terza lill-istituzzjoni jew persuna li ghaliha 1-klijent ikun ged jigi referut fuq talba.

Artikolu 15
Kull Stat Membru ghandu fi kwalunkwe kaz jippermetti lill-istituzzjonijiet u persuni tieghu
msemmija fl-Artikolu 2 (1), (2) u (3) Punti (a) sa (d) li jirrikonoxxu u jaccettaw ir-rizultat tal-
proceduri ta’ diligenza dovuta tal-klijent stabbiliti fl-Artikolu 7(1)(a) sa (c), imwettqa b’mod
konformi ma’ din id-Direttiva minn istituzzjoni jew persuna msemmija fl-Artikolu 2 (1), (2) u
(3) Punti (a) sa (d) fi Stat Membru iehor u li jissodisfaw il-htigijiet stabbiliti fl-Artikoli 12, 13
u 14, anke jekk id-dokumenti jew id-data li fughom dawn il-htigijiet huma bbbazati huma
differenti minn dawk mehtiega fl-Istat Membru li ghalih il-klijent qed ikun referut.

Artikolu 16
Din it-Tagsima m’ghandhiex tapplika ghal relazzjonijiet ta’ outsourcing jew agenziji fejn a

bazi ta’ arrangament kuntrattwali 1-fornitur tas-servizz ta’ outsourcing jew agent ghandu jkun
meqjus bhala sinonimu ma’ l-istituzzjoni jew il-persuna koperta b’din id-Direttiva.

Kapitolu II1

Obbligazzjonijiet tar-rapportar
TAQSIMA 1

DISPOZI1ZZJONIET GENERALI

Artikolu 17

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li I-istituzzjonijiet u l-persuni koperti b’din id-Direttiva
jezaminaw b’attenzjoni spec¢jali kwalunkwe attivita li huma jqisu bhala partikolarment
probabbli, min-natura taghha, 1i tkun relatata ma’ ri¢iklagg ta’ flus u b’mod partikolari
transazzjonijiet kumplessi jew akbar minn tas-soltu u t-transazzjoni kollha b’tendenzi mhux
tas-soltu 1i ma jurux skop ekonomiku jew legali.

Artikolu 18

Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi unit ta’ intelligenza finanzjarja biex effettivament
jikkumbeatti r-ri¢iklagg ta’ flus.
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Il-unit ta’ intelligenza finanzjarja ghandu jkun stabbilit bhala unit ¢entrali nazzjonali, b’rizorsi
adegwati. Hu ghandu jkun responsabbli biex jir¢ievi, u, sa fejn huwa permess, biex jitlob,
janalizza u jqassam lill-awtoritajiet kompetenti, kxif ta' informazzjoni finanzjarja li
tikkoncerna qligh li hu suspettat li gej mill-kriminalita jew 1i hu mehtieg mil-legislazzjoni jew
regolamenti nazzjonali.

Artikolu 19

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu 1i Il-istituzzjonijiet u l-persuni koperti b’din id-
Direttiva, u fejn applikabbli d-diretturi u I-impjegati taghhom, biex jikkooperaw b’mod shih:

(a) billi direttament u mill-ewwel jinfurmaw il-unit ta’ intelligenza finanzjarja, fuq I-
inizjattiva taghhom, fejn istituzzjoni jew persuna koperta b’din id-Direttiva taf, tissuspetta jew
ghandha bazi ragonevoli biex tissuspetta li ged isir jew ged ikun hemm tentattiv 1i jsir
riciklagg ta’ flus.

(b) billi jforni mill-ewwel lill-unit ta’ inteligenza finanzjarja, fuq talba taghha, bl-
informazzjoni necessarja kollha, b’mod konformi mal-proc¢eduri stabbiliti bil-legislazzjoni
applikabbli.

2. L-informazzjoni msemmija fil-Paragrafu 1 ghandha tintbaghat lill-unit ta’ intelligenza
finanzjarja ta’ 1-Istat Membru li fit-territorju tieghu tinsab l-istituzzjoni jew il-persuna li qed
tibghat l-informazzjoni. Il-persuna jew persuni nominati b'mod konformi mal-proceduri
stabbiliti fl-Artikolu 30 ghandhom normalment jghaddu l-informazzjoni.

Artikolu 20

1. Fil-kaz tan-nutara jew professjonisti legali indipendenti ohrajn imsemmija fl-Artikolu
2(3)(b), 1-Istati Membri jistghu jinnominaw korp apposta li jirregola lili nniffsu tal-professjoni
koncernata bhala l-awtorita li tkun informata fl-ewwel istanza minflok il-unif ta’ inteligenza
finanzjarja. F’tali kaz huma ghandhom jistabbilixxu forom ta' kooperazzjoni xierqa bejn il-
korp u l-unit ta’ inteligenza finanzjarja.

2. L-Istati Membri m’ghandhomx ikunu obbligati li japplikaw 1-obbligazzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 19(1) ghal nutara, professjonisti legali indipendenti, awdituri, akkawntants u
konsulenti tat-taxxa fir-rigward ta’ informazzjoni li huma jir¢ievu minn xi wiehed mill-klijenti
taghhom jew li jiksbu dwaru, matul l-accertazzjoni tal-pozizzjoni legali tal-klijent taghhom
jew wagqt it-twettiq ta’ hidmiethom 1i jiddefendu jew jirrapprezentaw dak il-klijent fi, jew
dwar proceduri gudizzjarji, inkluzi pariri fuq il-bidu jew l-evitar ta’ pro¢eduri, sew jekk it-tali
informazzjoni tasal jew tinkiseb qabel jew wara t-tali pro¢eduri.

Artikolu 21
L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu l-istituzzjonijiet u l-persuni koperti b’din id-Direttiva
biex izommu lura milli jaghmlu trasazzjonijiet li huma jafu jew jissuspettaw li huma relatati

ma’ riciklagg ta’ flus sakemm ikunu infurmaw il-unit ta’ intelligenza finanzjarja.

[l-unit ta’ intelligenza finanzjarja jista’, taht kondizzjonijiet li ghandhom ikunu determinati
bil-legislazzjoni nazzjonali, jaghti struzzjonjiet biex ma tigix ezercitata l-operazzjoni.
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Fejn tali transazzjoni hi suspettata li twassal biex ikun hemm ri¢iklagg ta’ flus u fejn il-
wagqfien b’dan il-mod ikun imposibbli jew probabbli li jfixkel I-isforzi biex jigu mfittxija 1-
benefi¢jarji ta' operazzjoni ta’ riciklagg ta’ flus suspettata, l-istituzzjonjiet u I-persuni
koncernati ghandhom jinfurmaw il-unit ta’ intelligenza finanzjarja immedjatament wara.

Artikolu 22

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jekk, matul l-ispezzjonijiet li jsiru fl-istituzzjonijiet
u l-persuni koperti b’din id-Direttiva mill-awtoritajiet kompetenti, jew b’xi mod iehor, dawk
l-awtoritajiet jiskopru fatti li jistghu jkunu ta’ evidenza ta’ riciklagg ta’ flus, huma ghandhom
direttament u minnufih jinfurmaw il-unit ta’ intelligenza finanzjarja.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-korpi ta’ supervizjoni li ghandhom is-sahha bil-ligi
jew b’regolament li jissorveljaw il-hazna, il-kambju barrani u s-swieq ta’ direttivi finanzjarji
jinfurmaw lill-unit ta’ intelligenza finanzjarja jekk huma jiskopru fatti li jistghu jikkostitwixxu
evidenza ta’ riciklagg ta’ flus.

Artikolu 23

Il-kxif b’mod konformi mal-htigijiet ta’ din id-Direttiva lill-unit ta’ intelligenza finanzjarja
minn istituzzjoni jew persuna koperta b’din id-Direttiva jew minn impjegat jew direttur ta’ tali
istituzzjoni jew persuna ta' informazzjoni msemmija fl-Artikoli 19, 20 u 21 m’ghandux
jikkostitwixxi ksur ta' kwalunkwe restrizzjoni jew kxif ta’ informazzjoni imposta b’kuntratt
jew bi kwalunkwe dispozizzjoni legislattiva, regolatorja jew amministrattiva, u m’ghandux
jinvolvi l-istituzzjoni jew il-persuna jew id-diretturi jew l-impjegati taghha b’responsabbilita
ta’ kwalunkwe tip.

Artikolu 24
L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri adattati kollha biex jipprotegu l-impjegati ta’ I-
istituzzjonijiet jew il-persuni koperti b’din id-Direttiva li jirraportaw ric¢iklagg ta’ flus
suspettat sew internament jew lill-unit ta’ intelligenza finanzjarja milli jkunu esposti ghal

theddid jew azzjonijiet ostili.

TAQSIMA 2

PROJBIZZJONI TA’ KXIF

Artikolu 25

L-istituzzjonijiet jew il-persuni koperti b’din id-Direttiva u d-diretturi u l-impjegati taghhom
m'ghandhomx jikxfu mal-klijent kon¢ernat taghhom jew ma’ persuni terzi li giet trasmessa
informazzjoni lill-unit ta’ intelligenza finanzjarja b’mod konformi ma’ I-Artikoli 19, 20 u 21
jew li ged issir jew tista’ ssir investigazzjoni dwar ri¢iklagg ta’ flus.
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Fejn professjonisti legali indipendenti, nutara, awdituri, akkawntants u konsulenti tat-taxxa, li
jkunu ged jagixxu bhala professjonisti legali indipendenti jffittxu li jiddiswadu klijent milli
jaghmel attivita illegali, dan m’ghandux jikkostitwixxi kxif fit-tifsira ta’ I-ewwel paragrafu.

Kapitolu IV

Iz-zamma ta’ informazzjoni dokumentata u data statistika

Artikolu 26

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu lill-istituzzjonijiet u I-persuni koperti b’din id-Direttiva
li jzommu dokumenti u informazzjoni li gejjin biex jintuzaw bhala evidenza fi kwalunkwe
investigazzjoni ta’ riciklagg ta’ flus:

(a) fil-kaz ta’ process ta’ diligenza dovuta tal-klijent, kopja jew ir-referenzi ta’ l-evidenza
mehtiega, ghal perjodu ta’ ghall-inqas hames snin wara li r-relazzjoni mal-klijent tkun
intemmet;

(b) fil-kaz ta’ relazzjonijiet ta’ negozju u transazzjonijiet, l-evidenza ta’ appogg u
informazzjoni dokumentata 1i jikkonsistu f’dokumenti originali jew kopji ammissibli fil-
proceduri tal-qrati taht il-legislazzjoni applikabbli nazzjonali ghal perjodu ta’ ghall-inqas
hames snin wara l-esekuzzjoni tat-transazzjonjiet jew it-terminazzjoni tar-relazzjoni ta’
negozju;

©) fil-kaz ta’ pagament fi flus kontanti ghal ammont ta' EUR 15 000 jew izjed, l-evidenza
ta’ appogg u l-informazzjoni dokumentata ta’ dawn l-ircevuti ghal perjodu ta’ ghall-inqas
hames snin wara l-esekuzzjoni tal-pagamenti fi flus kontanti.

Artikolu 27

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu lill-istituzzjonijiet koperti b’din id-Direttiva biex
japplikaw fil-ferghat taghhom u s-susidjarji fejn ikollhom maggoranza li jinsabu f’pajjizi terzi
mizuri li ghall-inqas huma ekwivalenti ghal dawk stabbiliti f’din id-Direttiva fir-rigward ta’
diligenza dovuta tal-klijent u z-zamma ta’ informazzjoni dokumentata.

Fejn il-legislazzjoni tal-pajjiz terz ma tizgurax applikazzjoni ta’ tali ekwivalenti, l-Istati
Membri ghandhom jirrikjedu l-istituzzjonijiet kollha koncernati biex jinfurmaw lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ 1-Istat relevanti skond il-kaz.

2. L-Istati Membri u [-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin b’kazijiet fejn il-

legislazzjoni ta’ pajjiz terz ma tizgurax l-applikazzjoni ta’ mizuri mehtiega taht l-ewwel
subparagrafu ta’ Paragrafu 1.
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Artikolu 28

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jizguraw li l-istituzzjonijiet tal-
kreditu u finanzjarji taghhom kapaci jirrispondu b’mod shih u malajr ghal domandi mill-unit
ta’ intelligenza finanzjarja, jew minn awtoritajiet ohrajn b’mod konformi mal-ligi nazzjonali
taghhom, dwar jekk huma ghandhomx jew kellhomx fil-hames snin ta' gabel relazzjoni ta’

Artikolu 29

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li huma jistghu jirrevedu l-effettivita tas-sistemi taghhom
biex jikkumbattu r-riciklagg ta’ flus billi jzommu statisti¢i komprensivi fuq materji relevanti
ghall-effettivita ta’ tali sistemi.

It-tali statisti¢i ghandhom b’mod minimu jkopru n-numru ta’ rapporti ta’ trasazzjonijet
suspettuzi maghmula lill-unit ta’ intelligenza finanzjarja, is-segwiment ta' dawn ir-rapporti li
jkun sar u jindikaw fuq bazi annwali in-numru ta’ kazijiet investigati, in-numru ta' persuni
mharrka u n-numru ta’ persuni li nstabu hatja ta’ reati ta’ riciklagg ta’ flus.

Kapitolu V
Mizuri ta’ infurzar
TAQSIMA 1

PROCEDURI INTERNI, TAHRIG U RISPONS

Artikolu 30

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-istituzzjonijiet u l-persuni koperti b’din id-Direttiva
jistabbilixxu politiki adegwati u proceduri ta’ diligenza dovuta tal-klijent, rapportar, Zzamma
ta’ informazzjoni dokumentata, kontroll intern, ezami tar-riskji, immaniggjar tar-riskji u
kommunikazzjoni biex jipprevedu u jipprevjenu operazzjonijiet li ghandhom x’jagsmu mar-
riciklagg ta’ flus.

Artikolu 31
1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu 1i l-istituzzjonijiet u l-persuni koperti b’din id-

Direttiva jiehdu mizuri xierqa sabiex l-impjegati taghhom ikunu konxji tad-dispozizzjonijiet li
jinsabu f’din id-Direttiva.

Dawn il-mizuri ghandhom jinkludu partecipazzjoni ta’ l-impjegati relevanti fprogrammi
kontinwi ta’ tahrig spec¢jali 1i jghinhom jirrikonoxxu operazzjonijiet li jistghu jkunu relatati
mar-riciklagg ta’ flus kif ukoll jaghtuhom struzzjonijiet dwar kif ghandhom jipprocedu
f’kazijiet bhal dawn.
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Fejn persuna fizika li taga’ f'xi wahda mill-kategoriji mnizzlin fl-Artikolu 2(3) taghmel I-
attivitajiet professjonali taghha bhala impjegata ta’ persuna guridika, 1-obbligazjonjiet f’din it-
Tagsima ghandhom japplikaw ghal dik il-persuna guridika minflok ghall-persuna fizika.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istituzzjonjiet u I-persuni koperti b’din id-Direttiva
ghandhom ac¢c¢ess ghal informazzjoni aggornata dwar il-prattiki tar-riciklaturi tal-flus u dwar
indikazzjonijiet i jwasslu ghar-rikonoxximent ta’ transazzjonjiet suspettuzi.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, kull meta jkun prattikabbli, jkun ipprovdut rispons
fil-waqt dwar l-effettivita ta’ rapporti ta’ riciklagg suspettat ta’ flus u s-segwiment taghhom.

TAQSIMA 2

SUPERVIZJONI

Artikolu 32

1. L-Istati Membri ghandhom jistipulaw li l-uffic¢ji tal-kambju tal-flus, fornituri ta’ servizzi
fidu¢jarji tal-kumpaniji ghandhom ikunu li¢enzjati jew registrati u lI-kazinos ikunu li¢enzjati
sabiex joperaw in-negozju taghhom legalment.

2. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu l-awtoritajiet kompetenti li jirrifjutaw li jillicenzjaw
jew jirregistraw entitajiet imsemmija fil-Paragrafu 1 jekk huma ma jkunux sodisfatti li I-

persuni li effettivament imexxu jew se jmexxu n-negozju tat-tali entitajiet jew is-sidien
benefic¢jarji tat-tali entitajiet huma persuni adatti u xierqa.

Artikolu 33
1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu 1i l-awtoritajiet kompetenti effettivament
jimmoniterjaw il-konformita mal-htigijiet ta’ din id-Direttiva ta’ l-istituzzjonijiet u l-persuni
kollha koperti b'din id-Direttiva.
2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom poteri adegwati,

inkluzi l-possibilita li jiksbu informazzjoni, u 1i jkollhom rizorsi adegwati biex iwettqu I-
funzjonijiet taghhom.

TAQSIMA 3

PENALI

Artikolu 34

[1-penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skond din id-Direttiva
jridu jkunu effettivi, proporzjonati u diswassivi.
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Artikolu 35

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuni guridi¢i jistghu jinzammu responsabbli
ghall-ksur ta’ l-obbligazzjonijiet dwar iz-zamma ta’ informazzjoni dokumentata, I-
identifikazzjoni tal-klijent u r-rapportar ta’ transazzjonijiet suspettuzi msemmija f’din id-
Direttiva u li jsiru ghall-benefi¢¢ju ta’ kwalunkwe persuna, li tagixxi sew individwalment jew
f’parti ta’ organu ta’ persuna guridika, li ghandha pozizzjoni ewlenija fil-persuna guridika,
ibbazata fuq:

a) poter ta’ rapprezentazzjoni ta’ persuna guridika,

b) awtorita biex tiehu decizjonijiet f’isem persuna guridika,

c) awtorita biex tezercita kontroll fi hdan il-persuna guridika.
2. Apparti mill-kazijiet diga stipulati fil-Paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li
persuni guridi¢i jistghu jinzammu responsabbli fejn in-nuqqas ta' supervizzjoni jew kontroll
minn persuna msemmija fil-Paragarfu 1 tkun ghamlitha possibbli li jsehh il-ksur imsemmi fil-
Paragrafu 1 ghall-benefi¢¢ju tal-persuna guridika permezz ta’ persuna taht l-awtorita taghha.

Artikolu 36

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuna guridika li nstabet responsabbli ghall-ksur ta’
l-obbligazzjonijiet fuq iz-zamma ta’ informazzjoni dokumentata, I-identifikazzjoni tal-klijent
u r-rapportar ta’ transazzjonijiet suspettuzi msemmija f’din id-Direttiva tkun kastigabbli
b’sanzjonijiet effettivi, proporzjonali u diswassivi, li ghandhom, inter alia, jinkludu:

a) multi

b) projbizzjoni ghall-a¢¢ess ta’ ghajnuna jew sussidji pubblici;

¢) projbizzjoni temporanja jew permanenti milli tippartecipa fattivitajiet kummercjali;

d) tpoggija taht supervizjoni gudizzjarja;

e) winding-up gudizzjarju.

Kapitolu VI

Mizuri implimentattivi u emendatorji

Artikolu 37
1. Biex tiehu kont ta’ l-izviluppi teknici fil-glieda kontra r-riciklagg ta’ flus u biex tizgura
applikazzjoni uniformi ta’ din id-Direttiva, il-Kummissjonai ghandha, b’mod konformi mal-

pro¢edura msemmija fl-Artikolu 38(2), tadotta I-mizuri implimentattivi li gejjin:

(a) kjarifika ta’ 1-aspetti tekni¢i tad-definizzjonijiet fl-Artikolu 1(2) u fl-Artikolu 3(2)(a) u
(d), (5), (8), (9), (10), (11) u (12);
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(b) l-istabbiliment ta’ regoli dettaljati ghall-identifikazzjoni tas-sitwazzjonjiet li
jirrapprezentaw riskju baxx ta’ riciklagg ta’ flus kif imsemmija fl-Artikolu 10(1), (2) u (3);

(©) l-istabbiliment ta’ regoli dettaljati ghal identifikazzjoni ta’ sitwazzjonijiet li
jirrapprezentaw riskju gholi ta’ riciklagg ta’ flus kif imsemmija fl-Artikolu 11;

(d) l-istabbiliment ta’ regoli dettaljati ghall-identifikazzjoni ta’ sitwazzjonjiet fejn, b’mod
konformi ma’ 1-Artikolu 2(2), ikun gustifikat 1i ma tigix applikata din id-Direttiva ghal certi
imprizi li jwettqu attivita finanzjarja fuq bazi okkazzjonali jew fuq bazi limitata hafna.

2. II-Kummissjoni ghandha, b’mod konformi mal-pro¢eduri msemmija fl-Artikolu 38(2),
tadotta l-ammonti msemmiija fl-Artikoli 2(f), 6(b), 9(1) u 10(2)(a) sabiex tiehu kont ta’ I-
inflazzjoni.

3. II-Kummissjoni ghandha, b’mod konformi mal-proceduri msemmija fl-Artikolu 38(2),
tadotta decizjoni fejn issib li pajjiz terz ma jissodisfax il-kondizzjonjiet stabbiliti fl-Artikolu
10(1)(a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 13(b), jew li l-legislazzjoni ta’ dak il-pajjiz terz ma
tizgurax l-applikazzjoni tal-mizuri mehtiega taht I-ewwel subparagarfu ta’ 1-Artikolu 27(1).

Artikolu 38

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat dwar il-Prevenzjoni tar-Riciklagg ta’
flus, minn hawn ’il quddiem referut bhala “il-Kumitat™.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-Paragrafu, 1-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandhom japplikaw, wara li jigu kkunsidrati d-dispozizzjonjiet ta’ 1-Artikolu 8 taghhom.

[1-perjodu stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandu jkun ta’ tliet xhur.

3. [I-Kumitat ghandu jadotta r-regoli ta’ pro¢edura tieghu.

Kapitolu VII
Dispozizzjonijiet finali

Artikolu 39

Fi Zmien tliet snin mid-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva, u ghall-inqas f’intervalli ta’ tliet snin
minn hemm ’il quddiem, il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport dwar l-implimentazzjoni ta’
din id-Direttiva u tissottomettih lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 40
Id-Direttiva 91/308/KEE hi abrogata.

Referenzi ghad-Direttiva abrogata ghandhom jittiehdu bhala referenzi ghal din id-Diretttiva u
jingraw b’mod konformi mat-tabella ta' korrelazzjoni fl-Anness.
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Artikolu 41

1. L-Istati Membri ghandhom igibu fis-sehh il-ligijiet, regolamenti, u dispozizzjonijiet
amministrattivi necessarji biex iharsu din id-Direttiva sa [dahhal id-data 12-il xahar
wara d-dhul fis-sehh tad-direttiva] l-aktar tard. Huma ghandhom jikkomunikaw mill-
ewwel lill-Kummissjoni it-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet u tabella ta’
korrelazzjoni bejn dawk id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawn il-provedimenti, huma ghandhom ikollhom
referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkompanjati bit-tali referenza fl-okkazjoni
tal-pubblikazjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif it-
tali referenza ghandha ssir.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni it-testijiet tad-
dispozizzjonijiet princ¢ipali tal-ligi nazzjonali 1i huma jadottaw fil-qasam kopert minn
din id-Direttiva.

Artikolu 42

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum mill-pubblikazzjoni tieghu fil-
Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 43
Din id-Direttiva hi indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, [...]

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

(Din id-Direttiva: [Id-Direttiva 91/308/KEE)
Artikolu 1(1) Artikolu 2

Artikolu 1(2)(a) sa (c) u (e) Artikolu 1(C)

Artikolu 1(2)(d)

Artikolu 2(1) Artikolu 2a(1)

Artikolu 2(2) Artikolu 2a(2)

Artikolu 2(3)(a), (b) u (e) sa (g) Artikolu 2a(3) sa (7)
Artikolu 2(3)(c ) u (d)

Artikolu 3(1)(1) Artikolu 1(A)

Artikolu 3(1)(2)(a) Artikolu 1(B)(1)

Artikolu 3(1)(2)(b) Artikolu 1(B)(2)

Artikolu 3(1)(2)(c) Artikolu 1(B)(3)

Artikolu 3(1)(2)(d) Artikolu 1(B)(4)

Artikolu 3(1)(2)(e) Artikolu 1(B), paragrafu 2
Artikolu 3(1)(3) -

Artikolu 3(1)(4) -

Artikolu 3(1)(5) Artikolu 1(D)

Artikolu 3(1)(6) Artikolu 1(E), I-ewwel subparagrafu
Artikolu 3(1)(7) Artikolu 1(E), tieni subparagrafu
Artikolu 3(1)(7)(a) -

Artikolu 3(1)(7)(b) Artikolu 1(E), I-ewwel in¢iz
Artikolu 3(1)(7)(¢c) Artikolu 1(E), t-tieni in¢iz
Artikolu 3(1)(7)(d) Artikolu 1(E), tielet in¢iz
Artikolu 3(1)(7)(e) Artikolu 1(E), r-raba’ in¢iz
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Artikolu 3(1)(7)(f)

Artikolu  I(E), il-hames inciz,
subparagrafu

u

Artikolu 3(1)(8) -

Artikolu 3(1)(9) -

Artikolu 3(1)(10) -

Artikolu 3(1)11)

Artikolu 3(1)(12) -

Artikolu 4 Artikolu 15
Artikolu 5 _

Artikolu 6(a) Artikolu 3(1)
Artikolu 6(b) Artikolu 3(2)
Artikolu 6(c) Artikolu 3(8)
Artikolu 6(d) Artikolu 3(7)
Artikolu 7(1)(a) Artikolu 3(1)
Artikolu 7(1)(b) sa (d) -

Artikolu 7(2) -

Artikolu 7(3) -

Artikolu 8(1) Artikolu 3(1)
Artikolu 8(2) u (3)

Artikolu 9 Artikolu 3(5) u (6)
Artikolu 10(1)(a) Artikolu 3(9)
Artikolu 10(1)(b) u (c)

Artikolu 10(2)(a) Artikolu 3(3)
Artikolu 10(2)(b) Artikolu 3(4)
Artikolu 10(2)(c) Artikolu 3(4)

Artikolu 10(2)(d)

Artikolu 10a

35

MT



MT

Artikolu 11(1) l-ewwel u t-tieni paragrafu

Artikolu 3(11)

Artikolu 11(1) it-tielet u r-raba’ paragrafu

Artikolu 11(2) u (3)

Artikolu 12

Artikolu 13

Artikolu 13a

Artikolu 14

Artikolu 15

Artikolu 16

Artikolu 17

Artikolu 5

Artikolu 18

Artikolu 19

Artikolu 6(1) u (2)

Artikolu 20

Artikolu 6(3)

Artikolu 21

Artikolu 7

Artikolu 22

Artikolu 10

Artikolu 23

Artikolu 9

Artikolu 24

Artikolu 25, l-ewwel paragrafu

Artikolu 8(1)

Artikolu 25, t-tieni paragrafu

Artikolu 26(a)

Artikolu 4 l-ewwel in¢iz

Artikolu 26(b)

Artikolu 4, it-tieni in¢iz

Artikolu 26(c)

Artikolu 27

Artikolu 28

Artikolu 29

Artikolu 30

Artikolu 11(1) (2)
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Artikolu 31(1), I-ewwel subparagrafu

Artikolu 11(1)(b), I-ewwel sentenza

Artikolu 31(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 11(1)(b) it-tieni sentenza

Artikolu 31(1), it-tielet subparagrafu

Artikolu 11(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 31(2)

Artikolu 11(2)

Artikolu 32

Artikolu 33

Artikolu 34(1)

Artikolu 14

Artikolu 34(2)

Artikolu 35

Artikolu 36

Artikolu 37

Artikolu 38

Artikolu 39

Artikolu 17

Artikolu 40

Artikolu 41

Artikolu 16
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